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CHAPITRE XVL

[’Inca et son équipage.

Je m’étais arrété prés de la grande écoutille, on
cing ou six matelots entouraient une pile de caisses
et de futailles qu’ils descendaient dans la cale au
moyen d’un palan. Ils étaient en manches de che-
mises, portaient des blouses de Guernesey et de lar-

ges pantalonsde toile, tout harhouillés de graisse et
de goudron. Au milieu de ce groupe de travailleurs
était un individu couvert d’une vareuse de drap bleu
avec un pantalon du méme; je fus persuadé que
c'était le capitaine, car je me figurais que le chef
d’un aussi beau navire devait étre un homme de
grande faille et superbement vétu.

Cet homme en drap bleu dirigeait les matelots et
leur donnait des ordres, auxquels je crus voir qu’on
n'obéissait pas toujours; les travailleurs se per-
mettaient méme d’émettre un avis contraire a celui
du chef, el parfois les opinions étaient si diffé-
rentes qu'on finissait par se disputer au sujet de
ce qu’il y avait a faire,
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Cela vous prouve que sur I'Inca la discipline était
peu observée, ainsi qu’il arrive souvent dans la ma
rine marchande. Les paroles des uns, les cris des
autres, le craquement des poulies, lechoc des cais-
ses et des futailles, la chute des fardeaux qui tom-
baient sur le pont, tout cela faisait un bruit dont on
n’a pas d'idée: j'en fus littéralement pris de ver-
tige, et restai plusieurs minutes sans pouvoir dis-
tinguer ce qui se passait autour de moi.

Au bout de quelques instants I'énorme tonneau
qu’il s’'agissait de descendre ayant gagné le fond de
la cale, et se trouvant mis en place, le bruit s’a-
paisa et les hommes se reposerent. C’est alors que
je fus apercu par un matelot, qui s’écria en me
regardant d'un air railleur:

« Ohé ! petit épissoir!, qu'y a-t-il pour ton ser-
vice? Viens-tu pour qu'on embarque?

— Mais non, dit unautre, puisqu’il est capitaine
et qu’il a son navire. »

(’était une allusion au petit schooner que je te-
nais a la main.

« Ohé! du schooner, ohé! Pour quelle destina-
tion? » cria un troisiéme en regardant de mon coté.

Chacun éclata de rire et attacha sur moi des re-
gards & la fois curieux et railleurs.

1. Surte de poincon avec lequel on ouvre le hout des cordages
que l'on veut épisser, c’est-d-dire rassembler en entrelacant les
torons qui les composent.
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Déconcerté par cette réception peu bienveillante,
je ne savais que dire pour expliquer mon aflaire,
lorsque je fus tiré d’'embarras par I'’homme en va-
reuse qui, s'étant approché, me demanda d'un air
sérieux ce qui m’amenait a bord.

Je lui répondis que je voulais voir le capitaine.
Je croyais toujours qu'il était le chefdu batiment, et
que c’était & lui que je devais présenter marequéte.

« Voir le capitaine! répéta-t-il d'un air surpris.
Et qu’avez-vous & lui demander? Je suis le second
du navire, si pour vousc’est la méme chose, vous
n’avez qu'a parler. »

Jhésitai d’abord & lui répondre; mais il repré-
sentait le capitaine et je erus pouvoir lui déclarer
mes intentions.

« Je voudrais étre marin, » lui dis-je en m’effor-
cant d’empécher ma voix de trembler.

Si I'équipage avait ri tout a I’heure, il rit encore
plus fort maintenant, et le monsieur en vareuse joi-
gnit ses éclats de rire 4 ceux de tous les matelots.

« Bill! cria I'un de ces derniers en s’adressant a
un camarade qui se trouvait a distance: ne vois-tu
pas ce marmouset qui voudrait étre marin? Bonté
divine! un petit bonhomme de deux liards, pas as-
sez long pour faire seulement un chevillot! un
marin | Bonté du ciel!

— Est-ce que sa meére sait ou il est? répondit le
camarade.

Il me demanda dun air sérieux ce qui m'amenait & bord. (Page 106.)
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— Oh! que non, dit un troisiéme, pas plus que
son peére, je le garantirais bien; le fanfan leur a
tiré la révérence. Tu les as plantés 1a, n’est-ce pas,
jeune épinoche.

— Ecoutez-moi, dit ’homme habillé de bleu,
retournez auprés de votre mere; faites-lui mes
compliments, et dites-lui de ma part de vous at-
tacher au pied d’une chaise avec les cordons de sa
jupe; elle fera bien de vous y tenir amarré pen-
dant cing ou six ans. »

Ces paroles excitérenv un nouvei éclat de rire.
Dans mon humiliation, et ne sachant que leur re-
pondre:

« Je n’ai pas de mére, pas de chez nous, » bal-
butiai-je tout confus. :
Le visage dur et grossier des hommes qui m’en-
touraient changea aussitot d’expression, et j'en-
tendis autour de moi quelques mots de sympathie.

Cependant ’homme en vareuse conserva son air
moqueur, et me dit sur le méme ton:

« Dans ce cas-13, mon bambin, allez trouver vo-
tre pére, et dites-lui de vous donner le fouet.

— Mon pére. est mort, répondis-je en baissant
la téte.

— Pauvre petit diable! cest tout de méme un
orphelin, dit un matelot d’une voix compatissante.

— Si vous n’avez pas de pére, continua 'homme
envareuse, qui paraissait étre une brute sans ceeur,
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allez chez votre grand’mere, chez votre oncle ou
chez votre tante, allez ot vous voudrez, mais partez
@’ici bien vite, ou je vous fais hisser au bout d'un
cable, et donner dix coups de corde; m’avez-vous
entendu? »

Trés-mortifié de cette menace, je m’éloignais sans
mot dire; j'avais gagné le passavant, et je mettaisle
pied sur la planche, lorsque je vis unhomme se diri-
ger vers le navire que j'étais en train de quitter.
I portait le costume de ville: habit noir et chapeau
de castor; mais un je ne sais quoi m’annonca qu'il
appartenaita la marine ; son teint bruni par le vent
et le soleil, quelque chose de particulier dans le re-
gard, dans la démarche, étaient pour moi des in-
dices quine pouvaient pasme tromper. Il avaitun
pantalon bleu, de drap pilote, qui ne pouvait ap-
partenir qu'a un homme de mer; et il me vint a
l'idée que ce devait étre le capitaine.

Jen eus bientot la certitude; il franchit le pas-
savant, mit le pied sur le pont de maniére 4 mon-
trer qu’il était le maitre, et je 'entendis aussitot
donner des ordres d'un ton d'autorité qui n’ad-
mettait pas de réplique.

Il me sembla qu’en m’adressant a lui j’aurais en-
core la chance de réussir, et je le suivis sans hé-
siter vers le gaillard d’arriére, dont il avait pris
le chemin.

En dépit des remontrances de deux ou trois ma-
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telots, je parvins a rejoindre le capitaine, et j'ar-
rivai prés de lui, juste au moment ou il allait
entrer dans sa cabine.

Je larrétai par un pan de I'habit; il se retourna
d’un air étonné, et me demanda ce que je lui vou-
lais.

Je lui adressai ma requéte aussi briévement que
possible, et jattendis avec émotion. Pour toute ré-
ponse il se mit & rire, appela un de ses hommes,
et d’'une voix qui n’avait rien de méchant:

« Waters, dit-il, prenez ce bambin sur vos épau-
les, et mettez-le sur le quai. »

1l n’ajouta pas une parole, descendit I'échelle et
disparut & mes yeux.

Au milieu de ma douleur je me sentis enlever par
les bras vigoureux du matelot, qui, aprésavoir fran-
chi le bordage et la planche, fit quelques pas et me
déposa sur le pave.

« Pauvre mignon! me dit-il avec douceur, écoute
bien Jack Waters : gare-toi de 'ean salée le plus
longtemps que tu pourras; tu serais pris par les re-
quins, ils te mangeraient, et ne feraient qu’'une
bouchée de ta personne. »

1l s’arréta et sembla réfléchir.

« Ainsi, reprit-il d'une voix encore plusdouce, lu
es donc orphelin ? Tu n’as ni pére, ni mere?

— Ni I'un ni autre, répondis-je.

— Quelle pitié! moi aussi j'ai été orphelin. Cest
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égal, tu es un brave petit marmot; tu voudrais étre
marin, ¢a mérite quelque chose. Sij'étais capilaine,
moi, je te prendrais tout de méme; seulement jene
le suis pas et ne peux rien faire pour toi; mais je
reviendrai un jour, et tuauras peul - étre grandi. En
attendant, garde ca comme souvenir; & mon retour
n’oublie pas de me le montrer, a te fera reconnai-
tre; et qui sait? j'auraipeut-étre un cadre pour toi.
Bonjour et que Dieu te protége | Retourne au logis,
comme un bon petit garcon, et n’en sors pas que tu
ne sois un peun plus grand. »

En disant ces paroles, l'excellent Jack Waters
me donna son couteau; puis il se dirigea vers le
navire, et me laissa sur le quai.

Aussi touché que surpris de cet acte de bien-
veillance, je suivis le marin des yeux, et mettant
le couteau dans ma poche par un mouvement ma-
zhinal, je restai immobile & la place ol m’avait
quitté Jack Waters,
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CHAPITRE XVII.

Pas assez grand.

Je n’avais jamais été aussi cruellement décu.
Tous mes réves s’étaient évanouis en moins de
quelques minutes; moi qui croyais avant peu car-
guer les voiles du grand perroquet, et visiter de
nouveaux pays, j'étais repoussé, chassé du navire
ol1 j’avais cru me faire admettre, et sur lequel j'a-
vais fondé tant d’espéramnces.

Mon premier sentiment fut une humiliation pro-
fonde; j’étais persuadé que tous les passants devi-
naient ma déconvenue; et les matelots, dont je
voyais la figure se tourner de mon coté, me parais-
saient avoir une expression railleuse, qui mettait le
comble 4 ma douleur. Je n’eus pas la force d’endu-
rer plus longtemps un pareil supplice, et je m’en
fus de I'endroit ou il m’était imposé.

D’énormes caisses, des futailles, des ballots de
marchandises étaient rassemblés sur le quai, et
laissaient entre eux un espace assez grand pour

o
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qu’on put s’y introduire ; je me faufilai dans l'un
de ces étroits passages qui m’offraient un asile, et
i’y fus caché a tous les gens du port, qui, de leur
coté, disparurent 4 mes yeux. Une fois & I'abri de
tous les regards, je ressentis le bien-etre que I'on
éprouve au sortir du péril, tant il est agréable d’é-
chapper au ridicule, alors méme qu'on est certain
de ne pas l'avoir mérité.

Parmi les caisses au milieu desquelles je me
trouvais, il y en avait une assez petite pour me
servir de siége; j'allai m’y asseoir, et me cachant
le visage dans mes mains, je m’abandonnai & mes
tristes réflexions.

Que me restait-il & faire? Devais-je renoncer a
]a marine, retourner & la ferme, et vivre chez mon
oncle?

(’était, me direz-vous, le meilleur partia pren-
dre, le plus sage, surtout le plus naturel. Peut-
dtre avez-vous raison; mais si la pensée en vint a
mon esprit, elle s'éloigna aussitot, et n'influa nul-
lement sur ma conduite.

« Je ne reculerai pas comme un lache, me di-
sais-je en moi-méme; ils ne m’ont pas abattu; je
suis entré dans la voie que je veux suivre, et j'iral
jusqu’au bout. Ils ont refusé, il est vrai, de m’ad-
mettre sur fnca, mais c’est un petit malheur; il y
a d’autres vaisseaux dans le port, on les compte par
vingtaines, et il est possible que plus d'un soit en-
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chanté de m’avorr. Dans tous les cas, je ferai une
nouvelle tentative avant de renoncer a mes projets.

« Pourquoi me refuserait-on? continuai-je pour-
suivant mon monologue. Pourquoi? je le demande.
Quel motif aurait-on de repousser mes services? je
travaillerais de si bon ceeur! Peut-étre n’ai-je pas
la taille nécessaire? Les autres m’ont comparé & un
épissoir, & un chevillot; je ne sais pas ce que cela
veut dire, mais il est certain que cette comparaison
injurieuse signifiait que je n’étais pas assez grand
pour étre admis dans I’équipage. Pour faire un ma-
telot, je le comprends; mais un mousse! la chose
est différente. Jai entendu dire qu’il y en avait de
plus jeunes que moi; il est yrai qu'ils pouvaient étre
moins petits. Quelle taille ai-jedonc? Si j’avais seu-
lement un métre pour le savoir au juste! Il faut
(que je.sois bien distrait pour ne m’étre pas me-
suré avant de quitter la ferme. »

Le cours de mes pensées fut interrompu en ce
moment par la vue de quelques chiffres grossiére-
mentlracés a la craie sur I'une des caisses voisines.
Aprés les avoir examinés avec attention, je vis qu’ils
marquaient un metre vingt centimétres, et je com-
pris qu’ils se rapportaient & la longueur de la caisse.
Peut-étre le charpentier les avait-il faits pour se
rendre compte de son ouvrage, peut-étre pour I'in-
struction desmatelots quidevaient chargerle navire

Quoi qu’il en soit, ils me donnérent le moyen de
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connaitre ma taille 4 deux centimétres pres, et
voici de quelle fagon : je me couchai par terre,en
ayant soin de placer mes pieds de niveau avec I'une
des extrémités de la caisse, je m’étendis de touy
mon long, et je posai ma main & I'endroit ol attei-
gnait le dessus de ma téte. Hélas! il n’arrivait pasé
Yautre bout du colis; j’eus beau m'allonger de toutes
mes forces, tendre le cou, étirer mes jointures, il
s’enfallait d’au moinscingcentimetres que jen’eusse
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homme, et pour ainsi dire en avaient I'age. Il n’y
avait donc plus d’espérance, et rien autre chose a
faire que de rentrer au logis.

Toutefois, j’allai merasseoir sur ma petite caisse,
afin de réfléchir & ce parti désespéré. Jai toujours
eu V'esprit inventif, méme dés ma plus tendre en-
fance, et je trouvai bientdt de nouvelles combinai-
sons qui devaient me permettre d’exécuter mes

L

projets dans toute leur étendue. On m’avait parlé
d’hommes et d’enfants qui s'étaient cachés & bord
d’un vaisseau, et qui n'avaient abandonné leur re-
fuge qu’au moment ol 'on se trouvait en pleine

en hauteur la longueur de cette caisse. Javais done
4 peine un meétre quinze; ¢’était bien peu pour
un gargon plein d’audace, et je me relevai tout con-
fus de cette découverte.
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Avantd’en acquérir la certitude, j’étais vraiment
bien loin de me croire d’aussi petite taille. Quel est
celui qui, a douze ans, ne s'imagine pas qu’il est
bien prés d'étre un homme! Je ne pouvais plus me
faire illusion ; un meétre quinze centimétres! Il n'é-
tait pas étonnant que Jacques Waters m’et appelé
marmouset, et ses camarades épissoir et chevillot.

Le découragement s'était emparé de mon dme;
pouvais-je, en bonne conscience, renouveler mes
démarches? Quel est le capitaine qui voudrait m'ac
cepter? un vrai Lilliputien! Je n'avais jamais vu de
mousse qui etit un meétre quinze. A yrai dire, je
n’en avais jamais vu absolument parlant. Tous ceus

mer, cest-i-dire quand on ne pouvait plus les
renvoyer.

A peine ces audacieux personnages m’étaient-ils
revenus & Pesprit, que je fus décidé a suivre leur
exemple. Quoi de plus facile que d’entrer furti-
vement dans I'un des navires dont le port était
rempli, dans celui méme dont on m’avait chasse
d’une facon si injurieuse. Il était le seul, & vrai
dire, qui parat sur le point de mettre a la voile;
mais il y en aurait par douzaines qui dussent
partir en méme temps que lui, que je lui aurais
encore donné la préférence.

Il est aisé de le comprendre : ¢'était me venger
des railleries dont j'avais été l'objet, surtout des

quien remplissaient les fonctions, 4 bord des schoo |

ners qui visitaient notre port, avaient la taille d'un |

insultes du second, que de jouer un pareil tour
4 ces messieurs, et d’étre embarqué sur l'Inca
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en dépit de leurs dédains. J'étais bien stir qu’ils ne
me jetteraient pas par-dessus lebord ; & l'exception
de ’homme en vareuse, on n’avait pas été méchant.
Les matelots avaient ri, ¢'était bien naturel ; mais
ils avaient fait entendre des paroles de pitié, des
qu’ils avaient su que je mavais ni pere ni mere.
11 était done résolu que je partais pour le Perou;
et cela dans le grand vaisseau d’'ou I'on m’avait

chasse.

CHAPITRE XVIIL

Entrée furtive.

Mais comment faire pour m'introduire a bord;
comment surtout m’y cacher & tous les yeux?

Telles étaient les difficultés qui s’offraient & mon
esprit; rien n’était plus facile que de merendre sur
le pont, comme je I’avais fait une heure avant; mais
je serais certainement yu par quelqu’un, peut-étre
méme par le second, et renvoye a terre, ainsi que

la premiére fois.
Si javais pu gagner l'un des matelots, obtenir
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qu’il me fourrat dans un coin ou personne ne se-
rait allé? Mais comment acheter sa discrétion?
Avec quoi la payer? je n'avais pas du tout d'ar-
gent; mon sloop et mes habits, qui ne valaient pas
grand’ chose, formaient tout mon avoir. Je son-
geais & me défaire de mon navire; mais je pensai,
en y réfléchissant, quun matelot n’attacherait
aucun prix & un objet quil pouvait faire lui-
méme. Il n'y avait pas d’espoir de séduire un ma-
rin avec un pareil joujou.

Mais attendez! javais une montre, une vieille
montre en argent dont la valeur ne devait pas étre
bien grande, quoiqu’elle fiit assez bonne, et qu’elle
me vint de ma meére. Celle-ci en avait laissé une
autre infiniment plus belle; une montre en or d’un
prix considérable ; mais mon oncle se I'était appro-
price, et m'avait permis en échange de me servir
de l'ancienne; par bonheur, je la portais tous les
jours; elle se trouvait dans mon gousset. N'était-ce
pas un cadeau suffisant pour qu'un matelot consen-

tit & me passer en contrebande, et & me cacher dans

un coin du navire? La chose était possible; a tout
hasard je résolus d’essayer.

11 fallait pour cela que je pusse me trouver seul
avec Jack, ou avec un autre, afin de lui communi-
quer mes intentions, et ce n’était pas 1a ce qu'il
y avait de plus facile; cependant cela pouvait étre
et je ne m’éloignai pas de 'Inca dans la prévision
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qu'un des hommes de Péquipage se rendrait a la
ville, et que je trouverais le moyen de lui parler.

Mais, en supposant que ma prévision ne se réali-
sat pas, il me restait 'espoir de me faufiler & bord
sans le secours de personne. A la chute du jour,
lorsque les matelots auraient quitté I'ouvrage et
seraient dans ’entre-pont, qui est-ce qui me verrait
dans Pombre? Je passerais inapercu auprés de la
sentinelle, je me glisserais par I'une des écoutilles,
je descendrais dansla cale, et une fois au milieu des
tonneaux et des caisses, je ne redouterais plusrien.

Mais une double inquiétude se mélaita cette com-
binaison et troublait mon espoir : I'Inca resterait-il
jusqu’a la nuit, et ne serais-je pas retrouvé par les
domestiques de mon oncle avant que je me fusse
introduit dans ma cachette?

Je dois avouer que la premiére de ces craintes
n’était pas des plus vives; I'écriteau, qui la veille
avait attiré mes regards, était au méme endroit, et
c'était toujours demain que le vaisseau devait par-,
tir. I y avait encore sur le quai une foule de mar-
chandises qui appartenaient a I'Inca, et je savais,
pour V'avoir entendu dire, que les vaisseaux qui
doivent faire un Jong voyage partent rarement le
jour qui avait été fixé. Javais donc 4 peu prés
Passurance que mon navire ne mettrait a la voile
au plus tot que le lendemain, et cela me donnait
la chance &’y entrer a la nuit close.
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=il :

Restait I'autre danger; mais aprés y avoir réflé-
chi, la craintequ’il m’inspirait s’évanouit également.
Les gens de la ferme ne s’dpercevraient de mon ab-

sence qu'apres la journée faite; ils n’auraient pas
d’inquiétude avant que la nuit fat noire; puis le
temps de se consulter, d'arriver & la ville, en sup:
posant qu’on devinét la route que j'avais prise, et
je serais embarqué depuis longtemps lorsque les do-
mestiques de mon oncle se mettraient sur ma piste.

Complétement rassuré a cet égard, je ne songeai
plus qu'a prendre les dispositions nécessaires a
I'accomplissement de mon entreprise.

Je pensais qu'une fois installé dans le vaisseau,
il me faudrait y rester vingt-quatre heures, méme
davantage, sans révéler ma présence, et je ne pou-
vais pas étre jusque-la sans manger. Mais comment
faire pour se procurer des vivres? J'ai dit plus haut
que je wavais pas un sou, el vous savez qu’'on n'a-
chéte rien sans argent.

Tout & coup mes yeux tombérent sur mon sloop:
si je le vendais? On m’en donnerait bien quelque
chose. Il ne me serait plus d’aucun usage; autant
valait m’'en séparer.

Je sortis du monceau de caisses et de futailles ot
j’avais trouvé asile, et me promenai sur le quai, en
cherchant un acheteur pour ma petite embarcation.
Un magasin de joujoux, rempli d’objets nautiques,
~offrit bientdt & mes regards; j'y entrai avec em-
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pressement, et aprés avoir débattu le prix pendant
quelques minutes, je re¢us un shilling; et ce fut
une affaire faite. Mon petit sloop, bien fait et bien
gréé valait de cing a six shillings, et, dans toute
autre circonstance, je ne m’en serais pas défait,
méme pour une somme plus forte; mais le juif
auquel je m’étais adressé vit & mon premier mot
que j’avais besoin d’argent, et comme tous ses pa-
reils il spécula sans honte sur I'embarras ou je
me trouvais.

Peu importe, j'étais pourvu de fonds qui me pa-
raissaient considérables, et avisant une boutique de
comestibles, |’y employai la somme entiére: j'ache-
tai du fromage pour six pence, du biscuit de mer
pour six et demi, je bourrai mes poches de mon
empléte, et je retournai m’asseoir au milieu des
colis o1 javais passé une partie du jour. G'était
I’heure ot Uon dinait & la ferme, j'avais faim, et
j’attaquai mon fromage et mon biscuit de maniére
4 singuliérement alléger ma cargaison.

Lorsque le soir approcha, il me parut convenable
d’aller flaner aux environs du vaisseau, afin de re-
connaitre les lieux; je voulais m’assurer de'endroit
ot il était le plus facile d’escalader le bastingage,
et combiner les moyens qui me permettraient le
plus sirement d’arriver & mon but. Mais si les ma-
telots m’apercevaient? Cela m’était bien égal; ils ne
pouvaient pas m’empécher de me promener sur le
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quai, et j’éfais bien stur qu’il ne soupgonneraient
pas mes intentions. En supposant qu'ils voulussent

recommencer leurs railleries, j’en profiterais pour

leur répondre, et cela me donnerait le temps de
mieux voir ce que je voulais observer.

Je quittai de nouveau ma place, et me promenai
¢a et 13, d'un air d’indifférence. Tout en allant et
venant, sans faire la moindre attention & ce qui se
passait autour de moi, j’arrivai en face de I'Inca, et
m’arrétai pour en examiner la poupe. E’arrimage
devait toucher & sa fin; car le pont du navire était
presque au niveau du quai, preuve que son charge-
ment était & peu prés complet. Toutefois la hauteur
du plat-bord m’empéchait de distinguer ce qui se
passait sur le pont. Je vis néanmoins qu'il me serait
facile de gagner les haubans d’arlimon, une fois que
j’aurais franchi le plat-bord, et c’est & ce moyen que
jem’arrétai, comme celui qui me paraissait le meil-
leur. A vrai dire, il me faudrait mille précautions
pour ne pas faire de bruit en exécutant mon esca-
lade; j’étais perdu si les ténébres n’étaient pas assez
profondes, ou si jéveillais I'attention du matelot
faisant l'office de sentinelle; je serais pris, soup-
conné, peut-étre chatié comme voleur. Mais j'étais
résolu 4 tout risquer, dans l’espoir de réussir.

Un calme profond régnait & bord de /Inca. Pas
une parole, pas I'ombre d’un mouvement ; quel-
ques ballots qui gisaient encore sur le quai, me
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firentsupposer que 'arrimage n’était pas terminé;
maispersonne ne travaillait, les abords de 'écou-
tille et le passavant étaient déserts. O pouvaient
étre les matelots ?

Javancai tout doucement, et fis un pas sur la

planche qui conduisaitau navire ; de ce posteavance
jrapercus la grande écoutille, ainsi qu’une partie de
Pembelle; mais je ne vis pas la vareuse du mon-
sieur en drap bleu, ni les vétements tachés de
graisse de 'équipage.

Je prétai V'oreille en retenant mon haleine; un
bruit confus m’arriva du navire; je distinguai des
voix, probablement celle des matelots qui s’entre-
tenaient de chose et d’autre. Jen étais la quand un
individu apparut tout# coup & ouverture du pas-
savant. I1 portait un vase énorme oll fumait quel-
que chose; c’était sans doute de la viande, et je
compris pourquoi on avait déserté I'embelle.

Moitié par curiosité, moitié pour obéir a 'idée
qui me passait dans la téte, je franchis I'embarca-
dére, et me glissai furtivement sur I'Inca. J'aper¢us
les matelots & Pextrémité du navire : les uns assis
sur le tourniquet, les autres sur le pont méme,
tous ayant leur couteau 4 la main et leur assiette
sur les genoux. Grace au plat fumant qu’appor-
tait le cuisinier, et sur lequel s'attachaient tous les
regards, personne ne tourna les yeux de mon cote.

« Maintenant ou jamais! » murmurai-je en moi-
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méme ; puis, entrainé par une force irrésistible, je
traversai le pont & la héte, et me dirigeai vers le
grand mat.

Yétais maintenant sur le bord de la grande écou-
tille; ¢'est ce que j'avais voulu. On en avait retire
Péchelle; mais il 8’y trouvait la corde qui avait
servi 4 descendre les marchandises; elle était at-
tachée au palan, et atteignait au fond de la cale.

Je m’emparai de cette corde, et la saisissant a
deux mains, je glissai jusqu’en bas, aussi douce-
ment que possible. Ma bonne étoile voulut que je
ne me brisasse pas les os; néanmoins je I'échappai
belle; j’en fus quitte pour une chute assez rude
qui me fit toucher le fond de la cale un peu plus
tot qu’il ne-l'aurait fallu; malgre cela, je fus de-
bout immédiatement, et aprés avoir grimpé sur
des ballots et des caisses qui n’étaient pas encore
a leur place, j’allai me cacher derriére une grosse
futaille, ol je me blottis dans I'ombre.




